
1-8 
Pre=ibed 't1y Secrelary of Slate 
Sections 3.004, 3.006, 85.004, 85.007, 201 .054 Texas Election Code 
9/2023 

ORDER OF SPECIAL ELECTION FOR MUNICIPALITIES 
(ORDEN DE ELECC/6N ESPECIAL PARA MUN/C/P/OS) 

An election is hereby ordered to be held on --5._;.:i_ I d~:t for the purpose of voting on: 
, t (date). , t 

(Por la presente se ordena celebrar una e/ecci6n ef_ '-1-_ / 5 l~D;).-r con el prop6sito de votar sabre.) 
(fecha) 

Applications for a place on the ballot shall be filed by: / / N J A at p.m. 
A deadline is required to be stated in the order for a special electior., I ~ 
(Solicitudes para un lugar en la boleta seran presentadas por: __ I_J_ V:f-Ll-- a las _____ p.m.) 
(De acuerdo con fa orden de e/ecci6n especial se requiere una fecha /{mite) 

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at: 
(La votaci6n ade/antada en persona se 1/evara a cabo de Junes a viemes en:) 

The Main Early Voting Location (sitio principal de vota i6n adelantada) 
Hours 'horas 

CY7 t-10.; 8:oo A 
Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votaci6n adelantada) 

Location (sitio) Hours (horas) 

t-J IA 
I 

/'JIA 
• 

Early voting by personal appearance will be conducted each weekend at: 
(La votaci6n adelantada en persona se llevara a cabo en el fin de semana en:) 

The Main Early Voting Location (sitio principal de votaci6n adelantada) 
Location Aitio) HoursAoras) 

I N\ IN( 
Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votaci6n adelantada) 

Location (sitio) Hours (horas) 

/\f I A N IA 
• ' 



Applications for ballot by mail shall be mailed to: 
(Las solicitudes para bo/etas que se votaran adelantada por correo deberan enViarse a:) 

ltort Cou.rff"{ : Cbona. Go \den maddc){)(J Ountv ~ ~ ,-fDn (ou.n-kf 
Name of Early Voting Clerk E:.a_r f'-l Vo+, '¥3 
(Nombre def Secretariola de fa Votaci6n Adefantada) Cl UK 

eDBo:& 1~39 ( 01 W m~n St- f')m 1.~, 
Address (Direcci6n) 

l:.entavi Hc.T1: 15~83 mruLisonv) lie..~ '7'7 '8 &2'-f 
City (Ciudad)' Zip Code (C6digo Postal) J 

Telephone Number (Numero de te/efono) 

Email Address (Direcci6n de Correo Electr6nico) 

U)V..)vJ-~o. l~n. f)(..l.lS/P,'¾}t//~n.£/ec.:f:icos @Jw.c.o.m~;sl>n .--h .. u..U~e/~ ·So t.'"- , 
Early Voting Clerk's Website (Sitio web def Secretariola de Votaci6n Adetanfada) ' 1 • 1CL-'n1:1ns 

Applications for Ballots by Mail (ABB Ms) must be received no later than the close of business on: 
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas tardar 
de las horas de negocio el:) 

4- 19'31aoaf 
(date)(fecha) 

Federal Post Card Applications {FPCAs) must be received no later than the close of business on: 
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el:) 

I I 
--(date)(fe-ch_a_~--

Issued this / 5 day of__,__tt-=e,..,,.bJ"-"ua..,r"-':----'---'-:-:'"f-(f--- • 20 a£. 
(day) (month (year) 

(Emitida este dia I 5 
(dfa) 

Signature of Councilperson 
(Firma def Concejal) 

Signature of Councilperson 
(Firma def Concejal) 

Signature of Councilperson 
(Firma def ConcejaQ 

de fe,b(e..(o , 2oa+ .) 
(mes) (aiio) 

Signature of Councilperson , 

. (FirmamncejaQ 9 tJ ~ 
Signatu~llperson 

(Firma de/ Concejaf) 

Signature of Councilperson 
(Firma de Conceja/) 

Signature of Councilperson 
(Firma def ConcejaQ 

Signature of Councilperson 
(Firma de Concejal} 


